
MANUALE D'USO

RBV-47MG(V2)-TD7

 SISTEMA 2 FILI

MONITOR VIDEO TFT A COLORI VIVAVOCE DA 7"

• Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il prodotto acquistato 
e di conservarlo con cura per un uso futuro.
• Si prega di notare che le immagini e gli schemi presenti in questo manuale potrebbero
 essere diverse dal prodotto reale.



PRECAUZIONI

• Le fessure o le aperture nella parte posteriore del monitor sono previste per la ventilazione e per
  garantire un funzionamento affidabile del monitor o dell'apparecchiatura video e per proteggerlo 
  dal surriscaldamento. Queste aperture non devono essere bloccate o coperte.
  Il monitor non deve mai essere posizionato vicino o sopra un radiatore o un diffusore di calore
  e non deve essere collocato in un'installazione incassata come una libreria a meno che non sia
  fornita un'adeguata ventilazione.
• Tutte le parti devono essere protette da vibrazioni violente. E non permettere che subiscano urti,
   colpi e cadute.
• Per pulire lo schermo LCD è vietato utilizzare le mani o un panno umido.
• Si prega di pulire con un panno di cotone morbido, non utilizzare detergenti organici o chimici. 
  Se necessario, utilizzare acqua pura o acqua saponata diluita per pulire la polvere.
• Se il videocitofono viene montato troppo vicino ad un campo magnetico, potrebbe verificarsi una 
  distorsione dell'immagine, ad esempio Forno a Microonde, TV, computer ecc.
• Tenere lontano il monitor e la pulsantiera da umidità, alte temperature, polvere e gas caustici e 
  ossidanti per evitare danni imprevedibili.
• Non aprire il dispositivo in nessuna condizione, chiamare l'elettricista  per chiedere aiuto in
  caso di problemi.        
 AVVERTENZE:
Mantenere il prodotto lontano da forti campi elettromagnetici. Essi possono generare distorsioni nell’immagine
e nell’audio ed in alcuni casi bloccare il sistema. Le apparecchiature non devono essere esposte direttamente
all’acqua senza opportuna protezione. Disconnettere l’alimentazione prima di ogni operazione di pulizia o
manutenzione. Installare seguendo scrupolosamente le istruzioni nel manuale.
L’installazione deve essere effettuata da personale qualificato.
In caso di guasto non utilizzare il sistema prima di averlo riparato.
Assicurarsi di aver collegato i fili coerentemente con le istruzioni nel manuale.
Non alimentare il sistema con voltaggi diversi da quello in uso nel paese di vendita.
Leggere attentamente le avvertenze contenute nel presente documento, che forniscono importanti indicazioni
riguardanti la sicurezza di installazione, d'uso e di manutenzione.
Dopo aver tolto l'imballaggio assicurarsi dell'integrità dell'apparecchio.
Gli elementi dell'imballaggio (sacchetti di plastica, polistirolo espanso, ecc.) non devono essere lasciati alla
portata dei bambini perchè potenziali fonti di pericolo.
L'impianto deve essere conforme alle norme vigenti (CEI).
È necessario installare a monte dell'impianto citofonico o videocitofonico un appropriato interruttore di tipo
bipolare con separazione tra i contatti di almeno 3 mm.
Prima di collegare l'apparecchio accertarsi che i dati di targa dell’apparecchio siano rispondenti a quelli della
tensione di rete.
Prima di effettuare qualsiasi operazione di pulizia o di manutenzione, disinserire la tensione di rete, spegnendo
l'interruttore dell'impianto citofonico o videocitofonico.
In caso di guasto e/o di cattivo funzionamento dell'apparecchio, togliere la tensione di rete tramite l'interruttore
bipolare dell’impianto citofonico o videocitofonico e non manomettere l’apparecchio. Per l'eventuale riparazione
rivolgersi esclusivamente ad un centro di assistenza tecnica autorizzato dal costruttore.
Il mancato rispetto di quanto sopra può compromettere la sicurezza dell'apparecchio.
Non ostruire le aperture o fessure di ventilazione o di smaltimento calore e non esporre l’apparecchio a stillicidio
o spruzzi d’acqua.
L'installatore deve assicurarsi che le informazioni per l'utente siano presenti sugli apparecchi derivati.
L’apparecchio dovrà essere destinato solo all'uso per il quale è stato espressamente concepito,
e cioè per sistemi di citofonia. Ogni altro uso è da considerarsi improprio e quindi pericoloso.
Il costruttore non può essere considerato responsabile per eventuali danni derivanti da usi impropri,erronei o irragionevoli.
SMALTIMENTO:
L'apparecchiatura deve essere smaltita come raccolta separata a centri di raccolta autorizzati.

Il rifiuto può essere conferito al distributore per l'acquisto di un'apparecchiatura equivalente.
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Pannello frontale

PARTI E FUNZIONI 

Funzioni chiave

[1]
[7]

[2]
[3]

[4]

[5]
[6]

[8]

[9]

[10]

NO. Articolo Descrizione

      [1] Touchscreen LCD digitale
• Per i dettagli vedere la pagina successiva

• Visualizza l'immagine dei visitatori

      [2]  Bottone di emergenza
  Tienilo premuto per 3 secondi per inviare il messaggio SOS al cellulare, 

  la funzione è supportata dall'unità GSM.            

      [3]   Indicatore di messaggio   Si illumina quando il monitor ha una chiamata persa 

      [4]    Pulsante di sblocco    Premere per sbloccare la porta  

      [5]   Pulsante Parla/Ascolta  
  

 Premere per comunicare a mani libere con visitatore  
 Premere per visualizzare le condizioni esterne in modalità standby  

      [6]   Microfono    Trasmette l'audio da una stazione ad altre stazioni 

      [7]   Slot per scheda SD         Utilizzare per inserire la scheda micro-SD   

      [8]   Gancio di montaggio    Utilizzare per riagganciare il monitor  

      [9]   Altoparlante   Invia suoni di suonerie, audio e allarmi  

      [10]   Porta di connessione    Terminale bus 

SD card

1 2 3 4 5 6

ON DIP
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L'altezza di installazione consigliata è di 145~160 cm.     

1. Utilizzare le viti per fissare la staffa di montaggio alla parete con la scatola di montaggio.  

2. Collegare i cavi a 2 fili all'unità.  

3. Montare l'unità sulla staffa di montaggio, assicurarsi che l'unità sia fissata saldamente alla
 staffa di montaggio.    

Installazione Monitor

PARTI E  FUNZIONI

Descrizione del terminale         

Vite di montaggio 
x 2(incluse)

L'unità

Montaggio scatola
(dimensioni:86x86mm)

Staffa di fissaggio 

Cavo a 2 fili 

1 2 3 4 5 6

ON DIP

L2

L1

DIP Switches

S
W

+
S

W
-

R
IN

G
G

N
D

N
C

1 2 3 4 5 6

ON DIP

L1,L2: Terminale della linea bus  

SW+,SW-: Porta di collegamento del pulsante
di chiamata del campanello aggiuntivo.     

 

Ring,GND:Porta di collegamento del cicalino extra.    

NC: Non definito.   

DIP switches: È possibile configurare un totale 
di 6 bit.    

• Bit1~Bit5: Impostazione del codice utente.    

• Bit6: Impostare su ON se il monitor è alla fine 
della linea o funziona con DBC4A.
Altrimenti impostare su OFF.     

  

 

14
5~

16
0 

cm
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Schermo

PARTI E FUNZIONI

Il menu principale è il punto di partenza per utilizzare tutte le applicazioni sul monitor. 
Puoi personalizzare il menu principale per visualizzare il tuo logo.
Tocca un punto qualsiasi dello schermo sul monitor in modalità standby, 
il menu principale apparirà come segue:   

SPEGNI   

Toccarlo per spegnere 
lo schermo  e mettere il monitor 
in modalità standby.    
 

IMPOSTAZIONI  

Toccarlo per 
accedere alla
 pagina di configurazione.    
TELEFONO   

Toccarlo per impostare il numero di
deviazione se si attiva la funzione
Deviazione. 
 

Visualizza quale posto 
esterno sta chiamando.   

Mostra lo stato di conversazione, 
sblocco ecc.

Visualizza il tempo
 di conversazione.   

Pulsante del tastierino
direzionale a 5 direzioni,
ingrandire e inclinare 
l'immagine.  

LUCE   

Toccandolo si accende la luce
 scale tramite RLC.   

SENSORE DI MOVIMENTO   

Toccalo per accedere alle
opzioni di rilevamento del 
movimento.  

MONITOR

Toccarlo per visualizzare le condizioni esterne.   

SMS

Toccarlo per scrivere messaggi
o rivedere i messaggi 
ricevuti/inviati.  

MEDIA

Toccarlo per riprodurre le immagini 
o video registrati dai posti esterni.
Controlla i messaggi lasciati dal
visitatore.
Visualizza le informazioni sulla 
memoria/SD.   

REGISTRAZIONE CHIAMATA.  

Toccarlo per visualizzare le
chiamate in entrata/uscita 
o le chiamate perse.   

SCENARIO CHIAMATA  

Toccarlo per attivare le funzioni :
Muto, Messaggio sinistro e
Deviazione chiamata.  
 

CITOFONO  

Toccarlo per accedere 
alle selezioni 
dell'interfono.  

 Data e ora attuali       

Barra di stato   

POSIZIONE LOGO     

Toccalo per visualizzare
 le informazioni sul 
dispositivo. Il logo può 
essere personalizzato.   

 

Menu principale  

Durante la conversazione con un posto esterno  

00:10    DS-1 REC

Nota:Il funzionamento del pad a 5 direzioni dovrebbe essere efficace con la pulsantiera fish-eye.    

Lampeggia durante la registrazione.   
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Rispondere a una chiamata  

OPERAZIONI DI BASE    

• Quando arriva una chiamata da un posto esterno video. Suona la chiamata, 
sullo schermo viene visualizzata l'immagine.    

• Tocca l'icona sullo schermo o premi  TALK/MON sul pannello, inizia a comunicare a mani 
libere con il visitatore per 90 secondi.  

• Durante la comunicazione con il visitatore, è possibile aprire la porta, acquisire immagini/video 
e regolare schermo e volume. Per maggiori dettagli, fare riferimento alle seguenti descrizioni.  

È disponibile per selezionare le telecamere da monitorare mentre si viene chiamati.   

E' possibile monitorare fino a 16 telecamere utilizzando diversi moduli DT-QSW  

Segui i passi: 

Monitoraggio delle telecamere mentre si viene chiamati/si parla  

Note: 1.Se nessuno risponde al telefono, lo schermo si spegnerà automaticamente dopo 40 secondi.  

           2.Il funzionamento del pad a 5 direzioni dovrebbe essere efficace con la postazione esterna fish-eye.    

00:10    DS-1 00:10    DS-1

Normal

Monitor Select

CM-1

CM-2

CM-3

CM-4
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OPERAZIONI BASE

• Tocca sullo schermo o premere il
 pulsante    

 TALK/MON sul pannello per completare la 
comunicazione.   

Per completare la comunicazione   

Note: La comunicazione termina automaticamente dopo 90 secondi.  

1.Ricevere una chiamata mentre si parla con un posto esterno  

2.Ricevere una chiamata mentre si parla con altri monitor  

• È vietata la chiamata da altri posti esterni  

• Concludere la conversazione in corso per rispondere alla nuova chiamata in entrata    

• La conversazione si interromperà , la chiamata verrà riprodotta normalmente.   

•  L'immagine video dalla pulsantiera viene visualizzata sullo schermo, sono disponibili
 conversazione, sblocco, acquisizione di immagini/video, regolazione dello schermo
 e del volume.    

Per regolare la scala dell'immagine durante la chiamata.Potete selezionare 3 modalità immagine.

Segui i passi:

Confronta la differenza tra queste 3 modalità immagine:    

Regolazione della scala dell'immagine mentre si è in comunicazione  

00:10    DS-1 00:10    DS-1

Normal

00:10    DS-1
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Pan-tilt & Zoom  

OPERAZIONI BASE

È possibile regolare la modalità di visualizzazione per visualizzare le immagini su un 
posto esterno fish-eye utilizzando il pulsante del tastierino a 5 direzioni.    

 

Ecco alcuni esempi:  

• Tocca  l'icona per ingrandire la posizione centrale.   

Note: 

1.La funzione zoom e inclinazione dovrebbe essere efficace 
con la pulsantiera fish-eye.   .

2.Il bordo dell'immagine pantilt non verrà visualizzato.  

Quando viene visualizzata un'immagine su un 
posto esterno, spostarsi nella posizione
 desiderata 
toccando       

 

 

sullo schermo per visualizzare l'immagine 
in modalità zoom.  

• Tocca  icona per ingrandire la posizione corretta.  
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OPERAZIONI BASE

Regolazione del volume dell'altoparlante     

Regolazione delle immagini  

Regolazione dello schermo e del volume  

È possibile selezionare in sequenza un totale di 4 modalità scena: Normale, Luminosa, Soft e
Utente. Qualunque sia la modalità scelta, ci sarà un valore corrispondente per contrasto, 
luminosità e colore.
Dovresti sapere che il contrasto, la luminosità e il colore possono essere modificati liberamente,
ma questa azione dovrebbe essere nella modalità scena Utente.      

Il volume può essere regolato in qualsiasi momento.
Intervallo di regolazione: 0 (muto), 1 - 9.       

Regola il contrasto dello schermo, l'intervallo è 0~9. Toccare - o + per modificare il livello.     

Regola la luminosità dello schermo, l'intervallo è 0~9. Toccare - o + per modificare il livello.  -   

Regola il colore dello schermo, l'intervallo è 0~9. Toccare - o + per modificare il livello.   - 

Toccare - o + per raggiungere il livello desiderato.       

00:10    DS-1 00:10    DS-1

Normal Brightly Soft User

Note: Le regolazioni non hanno alcun effetto sulle immagini registrate.    

Mentre si riceve una chiamata dal posto esterno o si monitora/comunica con il visitatore, è 
possibile regolare il volume dello schermo e dell'altoparlante. 
Segui i passi:  
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OPERAZIONI BASE

Chiamare i monitor nello stesso appartamento   

Sgancio della porta   

Chiamare altri monitor     

È disponibile per aprire la porta durante una chiamata in ingresso, una comunicazione o durante
il monitoraggio di un posto esterno.     

È disponibile per chiamare tra monitor nello stesso appartamento o nello stesso condominio
o chiamare il monitor di guardia. Seguire i passaggi per attivare le funzioni:      

1. Toccare l'icona [Trasmissione interna] su uno dei monitor, tutti gli altri monitor nella stessa
    stanza possono ricevere automaticamente messaggi senza rispondere alla chiamata. 
    Tieni presente che tutti gli altri monitor non apriranno le schermate.    
 

2.Toccare l'icona [Chiamata interna] su uno dei monitor, tutti gli altri monitor nello stesso 
   appartamento squilleranno contemporaneamente, qualunque sia il monitor che risponde alla 
   chiamata, la conversazione verrà avviata, gli altri monitor smetteranno di squillare
   contemporaneamente.
   (La chiamata termina automaticamente dopo 30 secondi se nessuno risponde alla chiamata)       
 

00:10    DS-1
1Tocca una  o  icona sullo schermo 

o premi  UNLOCK                                      

per sganciare. La serratura viene sganciata
per il tempo di sblocco impostato.
Se sono collegate due serrature 
alla pulsantiera    

toccare l'icona per sganciare
 la seconda serratura.  

00:10    DS-1

* Usa "  " o "   " per regolare il volume del microfono  

* Tocca  icona per terminare la chiamata       
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OPERAZIONI BASE

Chiamare altri monitor nello stesso impianto  

Chiama il monitor di guardia  

Tocca [Elenco nomi ] icona sul monitor, verranno visualizzati gli utenti nello stesso impianto.      

basta  toccare il  nome scelto    icona per chiamare l'utente corrispondente.Se si risponde     
alla chiamata si attiva la conversazione.   

Un Monitor può essere assegnato come Monitor dell'Unità di Guardia; quando il Monitor dell'Unità
di Guardia risponde alla chiamata, viene avviata la conversazione con la persona di guardia.   

Potrai monitorare l'ingresso in ogni momento tramite il monitor.  

1.Toccare un punto qualsiasi dello schermo sul monitor in modalità standby.   

2.Tocca l'icona [MONITOR] sulla pagina del menù principale,entra nella pagina selezione monitor 

*Note: Premi  TastoTALK/MON sulla centrale in modalità standby per monitorare la pulsantiera principale rapidamente             

Monitoraggio dei posti esterni/telecamere:  

• DS1~4 e CAM1~4 possono essere selezionati per monitorare individualmente più  pulsantiere    
e telecamere installate.      Vedere i seguenti passaggi:

[ 01 ]         Jim. Zhang
[ 02 ]         Calo. Liu
[ 03 ]         Jacko. Zhang
[ 04 ]         Philips. Chen
[ 05 ]         Hebe. Zhang
[ 06 ]         Tony. Li

Name List
Note:

* Usa " < " o " >  " per scorrere le pagine.  

* Tocca "  "  per rinominare.  

* Tocca "  " per ricomporre il numero quando    

l'icona è sullo schermo.

*La chiamata termina automaticamente dopo 30   
secondi se nessuno risponde alla chiamata.

Monitoraggio  

00:10    DS-1
Monitor Select         

DS-1

DS-2

DS-3

CAM-1

DS-4

CAM-2

00:10    DS-1

* Durante il monitoraggio, è possibile visualizzare le immagini, ma non è possibile ascoltare l'audio   

Se c'è un visitatore all'ingresso, tocca l'icona      sullo schermo per iniziare la comunicazione 
con il posto esterno.     
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OPERAZIONI BASE

Registrazione  

3.Per terminare il monitoraggio      

Tocca icona o premere il pulsante   TALK/MOON sul pannello.                

* Il monitoraggio termina automaticamente dopo 30 secondi.       

Monitoraggio quad video:   

Se il sistema installa più telecamere tramite QSW. È disponibile il monitoraggio video quad.     

• Sulla pagina seleziona monitor tocca l'icona    > “ per scorrere la pagina successiva.  

• Selezionare la voce "QUAD-1" per attivare il monitoraggio video quad, vedi i seguenti passaggi:  

Funzioni disponibili durante il monitoraggio (escluso il monitoraggio video quad)   

• Pantilt & zoom   

• Regolazione delle immagini (scala immagine/luminosità/colore/contrasto)    

• Sgancio della porta     

• Controllo del volume   

• Registrazione manuale   

È possibile registrare video e immagini, sono disponibili sia la registrazione automatica 
che quella manuale.    

00:10    DS-1 REC

Lampeggia  

Registrazione automatica     

• La registrazione inizia dopo 3 secondi
durante la ricezione di una chiamata.     

• Durante la  registrazione “  REC” lampeggia
 sullo schermo.      

• Cattura automaticamente un'immagine per
ogni chiamata.       

00:10    DS-1
Monitor Select         

CAM-3

CAM-3

CAM-4

CAM-4

CAM-1 CAM-2
QUAD-1

Monitor Select         

DS-1

DS-2

DS-3

CAM-1

DS-4

CAM-2

* Durante il monitoraggio è disponibile la registrazione manuale.   

* Toccare ciascuno dei video per passare al monitoraggio della telecamera corrispondente
   in modo indipendente.    
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Le immagini registrate vengono prima archiviate nella memoria incorporata.  

* Nella memoria interna è possibile archiviare un massimo di 118 immagini    

* Se è installata una scheda micro-SD, le immagini possono essere copiate sulla scheda SD.   

* È supportata al massimo la scheda Micro SD da 32 GB.      

Note:

* La funzione di registrazione automatica non può essere annullata.      

* La registrazione automatica non è disponibile durante il monitoraggio di un posto esterno. Per salvare le immagini
  durante il monitoraggio, vedere la registrazione manuale di seguito.      

OPERAZIONI BASE

Registrazione manuale    

Durante la chiamata, toccare l'icona       quando viene visualizzata un'immagine.       

Note:

*La registrazione manuale è disponibile in qualsiasi momento     quando l'icona è sullo schermo.        

* La registrazione manuale è consentita in modalità Pantilt e Zoom       

* La registrazione manuale non può essere eseguita durante la registrazione automatica.    

Visualizzazione di immagini/video    

Le immagini/video registrati possono essere riprodotti sul monitor. Segui i passi:    

• Nel menù principale tocca [Media]->[Graphics Playback] icona, verranno visualizzate le
registrazioni recenti(con la micro SD riprodurre i video,senza riprodurre le immagini).

• Tocca " < " o " >  "  per scorrere le registrazioni,  toccare “  ” per eliminare l'immagine/
video         (se le registrazioni sono video toccare l'icona "  " per avvio/pausa video).

Video:008/020              2015/06/23           14:36:55

00:03                                                               00:09

Se sul monitor è installata una scheda micro SD, il formato di registrazione è video e il tempo di registrazione limitato è di 
10 secondi. I video verranno salvati direttamente sulla scheda micro SD. Altrimenti il formato di registrazione è immagine.      

Una nuova scheda SD deve essere formattata dal monitor, quindi può essere utilizzata per la registrazione video e audio.   

Fermare   

Tocca   l'icona sullo schermo durante la riproduzione.       
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OPERAZIONI BASE

Una volta completata la copia, sulla scheda Micro SD viene creata la cartella "BKUP_PIC".
 Le immagini copiate vengono archiviate con i seguenti nomi di file:   

Data di registrazione    

Tempo di registrazione    

Le schede Micro-SD devono essere formattate quando utilizzate per la prima volta sul monitor.   

Quando si formatta una scheda micro-SD, tutti i dati esistenti sulla scheda vengono cancellati.   

Per ESPORTARE IMMAGINI REGISTRATE, fare riferimento alla voce seguente in questa pagina.    

Per VISUALIZZARE INFO SULLA SCHEDA SD, nel menu principale, tocca Multimedia->Info        .

Note:

* Questa azione sovrascriverà tutte le immagini esistenti nella cartella "BKUP_PIC" sulla scheda micro SD.   

* Se il numero di immagini o cartelle supera il limite della scheda micro SD, non è possibile copiarle.   

* Le immagini sulla scheda micro SD non possono essere copiate nella memoria incorporata.     

* Se la copia fallisce, provare a formattare la scheda SD sul monitor.   

20151119_115125.jpg

Copia delle registrazioni sulla scheda SD   

Formattazione di una scheda SD   

Puoi copiare le registrazioni (video/immagini) archiviate nella memoria integrata su una scheda SD     

• Nel menù principale   tocca [Media]->[Copia su SD] Verrà chiesto  "Copiare immagini su  
SD?" 

• Tocca   per copiare .Tocca   Icona per annullare.

* Quando viene emesso un segnale acustico e viene visualizzata una schermata blu, la formattazione è completa.   

* Potrebbe essere necessario del tempo prima che la formattazione sia completata.   

1.Nel Menù principale tocca Multimedia->Format SD Card.si visualizza un avviso.

2. Tocca   icona per la formattazione.  Tocca   Icona per annullare la formattazione.
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Lasciare messaggi   

Questa funzione è molto utile quando sei fuori casa. È necessario inserire una scheda micro SD 
per supportare questa funzione.   

Per attivare la funzione, seguire i passaggi:   

00:10    DS-1

Call Scenario

Normal

Do Not Disturb

Leave a Message,Immediately

Leave a Message,If No Answer

Divert, Simultaneously

Divert, If No Answer

Note:

* Il tempo limitato per lasciare il messaggio è di 10 secondi.    

* La barra di stato nella pagina del menu princip ale mostrerà l'icona  

* Tocca  l'icona sullo schermo per uscire

È possibile selezionare due modalità.   

Lascia un messaggio immediatamente: se si seleziona questa modalità, quando si ricevono
 chiamate dal posto esterno, il sistema richiederà al visitatore di lasciare immediatamente un 
 messaggio vocale.  
Lascia un messaggio se non risponde: se si seleziona questa modalità, il posto esterno chiama prima il monitor interno, se nessuno risponde alla chiamata entro 30 secondi, il sistema chiederà al visitatore di lasciare un messaggio vocale.          

OPERAZIONI BASE

Visualizzazione dei messaggi dei visitatori  

Visitor Message   01/N

06-23      15:22        DS-1

06-18      20:54        DS-1

06-12      11:06        DS-2

05-29      08:39        DS-3

05-27      21:43        DS-1

04-20      13:16        DS-4

Tutti i messaggi dei visitatori provenienti dai posti esterni verranno registrati e potranno essere
 rivisti in seguito. Per supportare questa funzione, la modalità Scenario di chiamata deve essere 
impostata su “Lascia un messaggio, immediatamente” o “Lascia un messaggio, se nessuna 
risposta”. Si prega di fare riferimento a quanto sopra in dettaglio.   

Nella pagina del menu principale, toccare l'icona [Multimedia]->[Messaggio visitatore],
verranno visualizzati i messaggi dei visitatori più recenti.    
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Funzione muto  

Se non vuoi essere disturbato, ad esempio, di notte. L'attivazione della funzione muto
 è necessaria per te. Segui i passaggi:   

00:10    DS-1

Call Scenario

Normal

Do Not Disturb

Leave a Message,Immediately

Leave a Message,If No Answer

Divert, Simultaneously

Divert, If No Answer

Non disturbare: se si seleziona questa modalità, la chiamata dal posto esterno
o da altri monitor non potrà essere effettuata.     

Note:

* Se selezionata la funzione viene eseguita subito e la barra di stato nella pagina del menu principale mostrerà l'icona   " ".  

* Tocca  icona sullo schermo per uscire.

OPERAZIONI BASE

Puoi rivedere chi sta visitando in un dato momento.   

1. Toccare uno dell'elenco delle visite.   

2. Tocca  icona per mostrare l'immagine del chiamante.    

Visitor Message   01/N

06-23      15:22        DS-1

06-18      20:54        DS-1

06-12      11:06        DS-2

05-29      08:39        DS-3

05-27      21:43        DS-1

04-20      13:16        DS-4

Note:

*Possono essere visualizzati al massimo 100 messaggi.    

* È necessario inserire una scheda SD per supportare questa funzione.     

Scorri alla pagina successiva  

Elimina la registraz. selezionata  

Registr.audio video del visitatore  

Scorri fino all'ultima pagina    

Esci

Quando si tocca 
icona" >> "  
sarà mostrato.

Pagina corrente  

Pagina totale  



-18-

OPERAZIONI BASE

Note:

* Il numero di deviazione deve essere impostato tramite monitor.   

* Il tempo limitato con il telefono è di 90 s.       

* La barra di stato nel menù principale mostrerà "  " icona.

* Tocca  icona sullo schermo per uscire.      

Funzioni disponibili durante il trasferimento in questa modalità:     

•  Inclinazione e zoom    

•  Regolazione delle immagini (scala immagine/luminosità/colore/contrasto)   

• Sblocco della porta  

• Controllo del volume    

• Registrazione automatica     

• Registrazione manuale    

Trasferimento di chiamata   

La chiamata dal posto esterno può essere deviata al telefono. si prega di notare che questa
 funzione deve essere supportata dall'unità TPC/GSM/TPS.
 Segui i passaggi per attivare questa funzione:       

00:10    DS-1

Call Scenario

Normal

Do Not Disturb

Leave a Message,Immediately

Leave a Message,If No Answer

Divert, Simultaneously

Divert, If No Answer

2. Devia, se nessuna risposta: Se nessuno risponde alla chiamata entro 30 secondi quando si 
riceve la chiamata dal posto esterno, devia la chiamata al telefono.   

In questa modalità, il monitor spegnerà lo schermo dopo aver deviato con successo, ma è
comunque possibile utilizzarlo normalmente.        

È possibile selezionare due modalità.    

1. Devia simultaneamente: quando riceve una chiamata dal posto
 esterno, devia immediatamente la chiamata al telefono.     

In questa modalità, il monitor aprirà sempre lo schermo e mostrerà l'immagine dal posto esterno
durante la deviazione, se il monitor risponde alla chiamata in questo momento, 
la deviazione si concluderà immediatamente.   
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Nella pagina del menu principale, toccare [Telefono]->[Deviazione].   .

È possibile impostare un totale di 3 numeri di telefono, toccare il riquadro del numero di telefono,
 quindi inserire il numero toccando la tastiera digitale.   

Note:

* Il numero di deviazione verrà portato avanti in sequenza se si impostano 2 / 3 numeri telefonici.    

* Tocca  icona sullo schermo per salvare l'impostazione.   

* Tocca  icona sullo schermo per annullare.   

Divert Numbers          

Tel 1:

Tel 2:

Tel 3:

Inform Divert Phone

Visualizzazione dei registri delle chiamate   

Tutte le chiamate dal posto esterno o da altri monitor verranno registrate e potranno essere riviste
Successivamente. Nella pagina del menu principale, toccare l'icona [Registro chiamate],
verranno visualizzati i record delle chiamate più recenti. 

OPERAZIONI BASE

Call Record          01/05

06-23      15:22        Calo.Liu

06-18      20:54        Smith

06-12      11:06        Vincent.Yang

05-29      08:39        Allen.Chen

05-27      21:43        Hebe.Zhang

04-20      13:16        Ben.Wu

Pagina corrente  

Pagina totale  

 Data e ora della chiamata   

Origine della chiamata   

Scorri alla pagina successiva  

Scorri fino all'ultima pagina  

Uscita    

Fatti chiamare  

Chiamare  

Impostazione del numero di deviazione       
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Funzione SMS    

Operazioni Base

Puoi verificare chi sta chiamando in un determinato momento.   

1. Toccare uno dell'elenco delle chiamate.  

2. Tocca  l'icona per mostrare l'immagine del chiamante.   

Call Record          01/05

06-23      15:22        Calo.Liu

06-18      20:54        Smith

06-12      11:06        Vincent.Yang

05-29      08:39        Allen.Chen

05-27      21:43        Hebe.Zhang

04-20      13:16        Ben.Wu

Call Record          01/05

06-23      15:22        Calo.Liu

06-18      20:54        Smith

06-12      11:06        Vincent.Yang

05-29      08:39        Allen.Chen

05-27      21:43        Hebe.Zhang

04-20      13:16        Ben.Wu

Scorri alla pagina successiva   

Elimina registrazione selezionata   

Vedi immagine del chiamante 

Scorri fino all'ultima pagina    

Uscita

Quando si tocca 
l'icona," >> "  
verrà mostrato

I messaggi ricevuti o inviati possono essere rivisti sul monitor ed è possibile scrivere messaggi 
tra monitor.     

1.Revisione dei messaggi ricevuti:    

• Nella pagina del menu principale, toccare l'icona [SMS]->[Posta in arrivo], verranno visualizzati
 i messaggi ricevuti più recenti.   

• Seleziona uno dei messaggi per visualizzarne il contenuto.     

2.Revisione dei messaggi inviati:    

• Nella pagina del menu principale, toccare l'icona [SMS]->[Posta in uscita], verranno visualizzati
i messaggi inviati più recenti.      

• Seleziona uno dei messaggi per visualizzarne il contenuto.   

Note:

È disponibile per rispondere ai messaggi o eliminare i messaggi nella pagina Posta in arrivo/Posta in uscita.   

 Utilizzare " < " o " > " per scorrere le pagine.  

Tocca  icona sullo schermo per uscire.  

Note:

* Se la freccia viene visualizzata in rosso, significa che la chiamata è stata persa.     

* Se le chiamate perse sono state riviste, la freccia diventerà blu.    

* Se è blu, significa che si è risposto alla chiamata.       

* È possibile visualizzare massimo 100 record di chiamate       

* Quando la capacità è piena, i record delle chiamate più vecchi verranno eliminati automaticamente per fare spazio ai
  nuovi record.   .
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3.Scrivere un messaggio:  

• Su menu principale, tocca l'icona [SMS]->[Scrivi un SMS],poi seleziona l'indirizzo di invio.       

• Scrivere un messaggio toccando la tastiera sullo schermo. È possibile inserire fino a 
78 caratteri per un messaggio.    

• Toccare il tasto "OK" per inviare il messaggio.   

Indirizzo di invio   

Cursore   

Cambia la tastiera tra
 alfabeto e numeri  

 

Tipo di tastiera   

abc-Tastiera alfabetica   

123-Tastiera numerica   

Casella di modifica   

Elimina l'ultimo carattere   

Premere per inviare l'SMS   

Esci dalla pagina corrente   

[02] abc

-

Tasto Invio   

Tasto spazio  

Inserisci uno spazio.

Sposta il cursore.

Accensione luce scale

OPERAZIONI BASE

Note:La luce scale deve essere collegata all'impianto e questa funzione deve essere supportata 
da RLC. Fare riferimento in dettaglio alle istruzioni per l'utente RBV-RLC.   

Tocca [Luce]  icona su menù principale o tocca  icona,  durante il monitoraggio o la 
conversazione per aprire la luce delle scale, 
la luce  si spegnerà dopo 60 secondi. 

*Toccare nuovamente l'icona [Luce] per spegnere la luce.   

or

*Tocca  nuovamente l'icona per spegnere la luce.  

00:10    DS-1
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OPERAZIONI BASE

Funzione di rilevamento del movimento   

Questa funzione è disponibile solo se è selezionata l'impostazione di abilitazione
rilevamento movimento.   

Questa funzione viene resa effettiva dal posto esterno con rilevamento del movimento.   

Segui i passi:   

Di seguito viene preso ad esempio il posto esterno   

1.Su pag. menù principale  tocca l'icona

2.Toccare la voce Rilevamento DS1 (pulsantiera con rilevatore di movimento deve essere online)   

00:10    DS-1

 * Le impostazioni di rilevamento per gli altri posti esterni sono le stesse del posto esterno 1.  

• Rilevamento disattivato: chiude tutti i rilevamenti di movimento della pulsantiera.    

• Rilevamento attivo: attiva la funzione di rilevamento del movimento, il rilevamento del 
movimento del posto esterno deve essere attivato individualmente.   

• Rilevamento una volta: la funzione di rilevamento del movimento risponde 
immediatamente, il rilevamento del movimento del posto esterno deve essere attivato
individualmente.    

Deve essere selezionato 
per attivare il rilevamento del
movimento del posto esterno1

La reazione per il 
posto esterno 

(scelta multipla)

Durata del rilevamento
del movimento  

06 2200 00

Salva le impostazioni ed esci   

 Annulla il salvataggio ed esci   

La reazione per il monitor   

(Scelta unica)  

Aumentare i tempi   

Diminuire i tempi   

Impostazione del rilevamento del posto esterno:  

**Nella pagina del menu principale, toccare l'icona [Multimedia]->[Rilevamento movimento],
 verranno visualizzate le registrazioni di rilevamento del movimento più recenti.       
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ISTRUZIONI PER LA CONFIGURAZIONE  

Impostazione data e ora   

Impostazione della suoneria     

È possibile correggere la data e l'ora in qualsiasi momento seguendo la procedura seguente.   

1.Su menù principale tocca icona delle impostazioni -> [Data & ora]oppure tocca l'area 
della data e dell'ora correnti  

2.Tocca l'mpostazione target di mese data,anno,ora,minuti,secondi,singolarmente quindi tocca 

 /  Icona per cambiare il valore.

3.Salva impostazioni toccando l'icona

Il tono di chiamata può essere impostato individualmente per distinguere le diverse fonti di
 chiamata. È possibile selezionare un totale di 20 toni.   

1.Nel menù principale tocca l'icona impostazioni -> [Suoni].

Tocca l'impostazione del tono della porta, del tono dell'interfono, del campanello della porta e     

   tocca  /  icona per cambiare il tono. Le impostazioni verranno eseguite immediatamente.   

Note: 1.È inoltre possibile sincronizzare l'ora del sistema.   

2.Tocca icona per uscire e tornare alla pagina del menu principale.    

Note:Nota: 1.Se la modalità suoneria della porta è selezionata su Unito, la suoneria della porta 1/2/3/4 è la stessa.    

2.Tocca  icona per uscire e tornare alla pagina del menu principale.    

Date&Time

Sync From System Clock

RTC Server Enable

2016 03 08 14 26 30
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ISTRUZIONI PER LA CONFIGURAZIONE   

Abilitare/disabilitare il suono operativo   

Il volume della suoneria giorno/notte può essere impostato individualmente. L'intervallo è 0~9.   

• Su Menù principale tocca icona impostazione  -> [Suoni].

• Seleziona il  Volume    toccando l'icona  /  per regolare i livelli. Le impostazioni verranno
 eseguite immediatamente.    

È possibile emettere un segnale acustico per il monitor quando si tocca lo schermo.    

1.In menù principale tocca Icona impostazione   -> [Suoni].

2.Click su  Tocca tasto suono attivo “quando il    “  “ simbolo è visualizzato nel quadro 

l'impostazione è attivata. Fare nuovamente clic sulla voce per annullare.     

Note:1. L'orario diurno è dalle 06:00 alle 18:00. la notte è dalle 18:00 alle 06:00.   

2.Tocca icona per uscire e tornare alla pagina del menu principale.    

Impostazione del volume della suoneria   

Assegnare un nome al posto esterno e alla telecamera"     

È possibile assegnare un nome ai posti esterni e alle telecamere inserendo i caratteri.    

1.Sul  menù tocca l'icona impostazione -> [Di più...].

2.Selezionare il posto esterno da rinominare. Viene visualizzata una tastiera.   
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ISTRUZIONI PER LA CONFIGURAZIONE   

Impostazione dell'ora del monitoraggio     

Il tempo di monitoraggio può essere modificato in qualsiasi momento. 
Si può impostare a 30s,40s,50s,1min,2min,3min,4min,5min,6min,7min,8min,9min,10min.  

* 30 secondi è il tempo di monitoraggio predefinito.   

1.Sul Menù tocca l'icona impostazione -> [Più...].

2.Selezionare la voce Impostazione ora monitor.  

3.Tocca  /  icona per regolare i livelli. Le impostazioni verranno eseguite immediatamente. 

Attuale posto esterno rinominato       Il nome attuale viene visualizzato qui.  

Cambia la tastiera 
tra alfabeto e numeri 

Tipo di tastiera   

abc-Tastiera alfabetica   

123-Tastiera numerica

Editato

Elimina l'ultimo carattere  

Salva l'impostazione   

Esci dalla pagina corrente    

DOOR1 RENAME abc

DS1_

Tasto Invio   

Tasto spazio

Inserisci uno spazio.

Sposta il cursore.

3.Rinominare il posto esterno toccando la tastiera su schermo.  

* È possibile inserire fino a 12 caratteri per un nome.  
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Abilitare/disabilitare la funzione di rilevamento del movimento     

Abilitazione/Disabilitazione della funzione intercomunicante    

È possibile rendere possibile (ABILITA) o meno (DISABILITA) l'attivazione della funzione di 
rilevamento del movimento da questo monitor.      

1.Sul Menù tocca l'icona Configurazione -> [Più...].

2.Fai clic su impostazione Abilita rilevamento movimento quando                         si vede sul quadro 
l'impostazione è attivata. Fare nuovamente clic sull'elemento per annullare.   

È possibile abilitare o disabilitare la funzione interfono da questo monitor.     

1.Nel menù tocca    l'icona impostazioni ->[Di più...].

2.Se si seleziona la voce Disabilita intercom, la funzione intercom sarà vietata.    

*Se questa voce impostazione  non si seleziona, la funzione di rilevamento del movimento e l'icona sono vietate      
 e l'icona di rilevamento del movimento non verrà visualizzata nella pagina del menu principale.     

*Nell'impostazione predefinita, la funzione interfono è abilitata per il monitor.   

ISTRUZIONI PER LA CONFIGURAZIONE    
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ISTRUZIONI PER LA CONFIGURAZIONE   

La lingua predefinita può essere personalizzata, puoi cambiarla nella lingua che ti serve
 in qualsiasi momento. Segui i passi:     

Nel menù  tocca   l'icona impostazioni ->[Lingua] .
Tocca  la   lingua  per selezionarla    e salvare l'impostazione. 

Il ripristino delle impostazioni predefinite consente  di ripristinare le impostazioni di fabbrica.     

• Nel  Menù  tocca l'icona impostazioni ->[ di ] .

• Tocca Verrà chiesto, "Ripristina alle impostazioni predefinite?"  

• Tocca    icona per il ripristino.     Tocca  icona per annullare.   

     *Se la lingua  non viene trovata nella finestra, toccare      /  icona per scorrere la pagina successiva.    

 * Toccare l'icona [Logo] per accedere alla pagina Informazioni nel collegamento.   

* Se il ripristino alle impostazioni predefinite è completato, verrà emesso un segnale acustico.   

Modifica della lingua di visualizzazione   

Ripristino delle impostazioni predefinite    

Language

English

Turkish

Greek

Hebrew

Spanish

French

About       

Local Address                        00.00

Video Standard                      AUTO

System Verson                      00.01.00

Display Driver                        1.0

Font                                       1.0

UI                                           1.0
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Accesso alla configurazione dell'installatore    

Nel menù   principale   tocca [Logo] Icona per accedere alla pagina 

Quando sei nella pagina informazioni premi  tasto SGANCIO sul pannello frontale e tenerlo
 premuto per 2 secondi.    

 

• Viene mostrata una tastiera..   

Fare riferimento a quanto segue:   

Immettere la chiave “? e ok" per aprire il menu delle istruzioni della Guida.      

Fare riferimento a quanto segue:   

00:10    DS-1

About       

Local Address                        00.00

Video Standard                      AUTO

System Verson                      00.01.00

Display Driver                        1.0

Font                                       1.0

UI                                           1.0

INSTALLER SETUP       123     
_ 

? + OK: Help Menu
@ + OK: Address Setting Menu

Accesso alla pagina della Guida  

Help 01/04

2412:Reset to Default Setting       

2499:Format Memory 

2810:MCU Code Update 

2811:TFT,UI Code Update 

2812:Consumer Tune Update

2813:Format SD Card

INSTALLER SETUP       123     
_      

? + OK: Help Menu
@ + OK: Address Setting Menu

Cod. Voce di impostazione   Cod. Voce di impostazione  

2412 Ripristina le impostazioni predefinite   8018-8020 Standard di visualizzazione video 

2499 Formatta memoria  8040-8050 Impostazione colore del LED per la chiamata  

2810 Aggiornamento del codice MCU  8051-8055 Impostazione colore LED per standby  

2811 TFT, aggiornamento del codice UI  8300-8301 Registrazione automatica ON/OFF  

2812 Aggiornamenti sintonia 8302-8303 Registrazione manuale ON/OFF

2813 Formatta la scheda SD   8401-8499 Tempo di sgancio

2910 Elenco nomi trasmessi      9006-9007 Avviso di sgancio Disabilita/Abilita

8004-8005 Abilitazione unità di guardia   9008-9010 Sintonizza sorgente per Default/Custom

8008-8009 Formato data   9011-9012 Lista Nomi Primo Nome .”00/01”

8010-8011 Modalità di sblocco: Chiudi/Apri  9017-9019 Toccare Regolazione sensibilità tasto  

8012-8013 Formato orario: 12 ore/24 ore  9020-9021 Funzione apparecchio acustico On/Off

8016-8017 Abilita/Disabilita bypass  9030-9039 Fish Eye Controllo
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CONFIGURAZIONI DI SISTEMA  

 È possibile collegare un massimo di 4 monitor in un appartamento, un monitor principale
 insieme a 3 monitor secondari, quindi è necessario impostare l'indirizzo correttamente. 
(Nota: è necessario disporre di un monitor per essere impostato come monitor principale)   

• Seleziona    Master/Slave    toccando  /  icona per passare all'elemento successivo, 
 le impostazioni verranno eseguite 
 immediatamente.   

Nel sistema RBV ad ogni appartamento deve essere assegnato un identificativo univoco
denominato Codice Utente.
Sono disponibili due modalità di impostazione per l'impostazione dell'indirizzo, commutatore DIP 
e input manuale.     

. 

Impostazione del monitor master/slave   

Impostazione del codice utente     

Nella modalità predefinita, quando si riceve una chiamata, i monitor master e slave suoneranno
contemporaneamente e solo il monitor master può visualizzare l'immagine mentre i monitor slave
no. Ma le impostazioni possono essere modificate, è possibile impostare il monitor principale e 
tutti i monitor secondari in modo che si accendano contemporaneamente quando vengono 
chiamati.      

• Fare  Click   su  “ pannello slave attivato se chiamato”  “  “ viene visualizzato sul  

quadro  , l'impostazione è attivata.  

• Fare nuovamente clic sull'elemento per annullare.      

Impostazione del pannello del monitor slave on    

Immettere il tasto "@ e ok" per aprire il menu di impostazione dell'indirizzo.    

Fare riferimento a quanto segue:   

Accesso alla pagina di impostazione dell'indirizzo   

INSTALLER SETUP       123     
_ 

? + OK: Help Menu
@ + OK: Address Setting Menu
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A questo monitor vengono assegnate le istruzioni d'impostazione DIP.Nella pagina d'impostazione     

seleziona la modalità di impostazione dell'indirizzo,Imposta commutatore DIP,  poi tocca    

l'icona, verranno visualizzati 32 codici DIP totali.  

 Indirizzo di impostazione del commutatore DIP   
Gli interruttori DIP vengono utilizzati per impostare il codice utente per ciascun monitor. 
È possibile configurare un totale di 6 bit.             
• Da Bit-1 a Bit-5 vengono utilizzati per l'impostazione del codice utente.     

L'intervallo di valori va da 0 a 31, che hanno 32 codici diversi per 32 appartamenti.   

• Quando è necessario installare più monitor in un appartamento, questi monitor devono utilizzare
 lo stesso codice utente e la modalità master/slave deve essere impostata sul monitor. 
(I dettagli si riferiscono alla sezione Impostazione del monitoraggio slave)   

• Bit-6 è l'interruttore del terminale della linea bus, che deve essere impostato su “ON” 
se il monitor si trova alla fine della linea bus, altrimenti deve essere impostato su “OFF”.   

CONFIGURAZIONI DI SISTEMA  

ON(1)

=

OFF(0)

=

ONON

ON DIP

1 2 3 4 5 6

Bit state Setting Bit state Setting

1 2 3 4 5  6

ON DIP

1 2 3 4 5  6

ON DIPQuando il monitor non  
è alla fine del bus. 

Quando il monitor 
è alla fine del bus. 

Impostazione interruttore Bit-6  
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CONFIGURAZIONI DI SISTEMA   

Indirizzo di immissione manuale   

È possibile inserire manualmente l'indirizzo per questo monitor.   

• Totale 32 numeri da impostare, da 00~31.   

• Quando è necessario installare più monitor in un appartamento, questi monitor devono utilizzare
lo stesso codice utente e la modalità master/slave deve essere impostata sul monitor.
(I dettagli si riferiscono alla sezione Impostazione del monitoraggio slave)    

1. Seleziona il modo d'impostazione dell'indirizzo  immissione manuale, poi tocca     icona 
 verrà visualizzata una tastiera.   

2. Immettere il codice toccando il numero digitale.     

3.Toccare il tasto "OK" per salvare, l'impostazione del codice è completa.    

4. Tocca “  “chiave per uscire.    

Cursore

Cambia la tastiera   
tra alfabeto e numeri   

Tipo di tastiera  

ABC-Tastiera alfabetica   

123-Tastiera numerica

Editare          

Elimina l'ultimo carattere   

Salva impostazioni  

Esci dalla pagina corrente   

INSTALLER SETUP       123     
_      

00-31

Tasto spazio  

Inserisci uno spazio.  

Sposta il cursore.   



Specifiche  

Alimentazione elettrica:      DC 20~28V 

Consumo di energia:    Standby 0.29W; In lavoro 7W

Comunicazione:                                      vivavoce     

Schermo:       7 Inch digital colore TFT

Risoluzioni dello schermo:     800*3(R, G, B) x 480 pixels

Segnale video:  1Vp-p,75Ω,CCIR standard

Montaggio:                                  Montaggio a parete in superficie   

Colore:                                                    bianco o nero    

Cablaggio:                                               2 fili, non polarizzati         

Dimensioni:                                            132(H)×226(W)×18(D)mm

APPENDICE  

Il design e le specifiche possono essere modificati senza preavviso all'utente. Il diritto di
interpretazione e il copyright di questo manuale sono riservati.   
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